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ECOPATENT —Powstanie S

ECOPATENT® zostat rozwiniety w sierpniu
2000 roku, zatozycielem firmy jest Gert
Sommer. Gtéwnym celem jest zapewni-
enie nowego systemu w szpitalach i do-
mach opieki do usuwania odpadow z
katu. Od roku 2003 produkty sg wykony-
wane w bardzo nowoczesnym zaktadzie
przetwarzajacym celuloze w Saksonii.

ECOPATENT @&

Najwazniejszym punktem jest rozwdj i
produkcja innowacyjnych pojemnikéw
wykonanych z czystej celulozy, ktére przez
tatwe zbycie dzieki kanalizacji znajduja
zastosowanie w wielu branzach i wraz z
opatentowanym ECOPATENT®-Macerator
sq dystrybuowane na catym swiecie.
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D ECOPATENT —Idea

Wymagajacy opieki pacjenci sa bardzo
czesto zalezni przy codziennej higienie
osobistej na uzywanie pojemnikéw takich
jak miski, nocniki, pojemniki na mocz i in-
nych przyboréw do pielegnacji. Te musza
po kazdym uzyciu by¢ kosztownie czyszc-
zone i dezynfekowane.

Do tej czynnosci potrzebne sg specjalne
urzadzenia do czyszczenia i dezynfekcji
(RDG), ktore bardzo kosztownie pracuja
(zuzycie wody, pradu i chemikalii) a prze-
de wszystkim zajmujg duzo cennego cza-
su pracy i opieki nad pacjentem. Ponadto
kazde urzadzenie RDG musi by¢ stale zat-
wierdzone i co najmniej raz na pél roku
kontrolowane, co jednak ewentualnych
zakazen z powodu probleméw technicz-
nych miedzy poszczegdélnymi przeglagdami
technicznymi, nigdy catkowicie nie wyk-
lucza. Ponadto poziom dezynfekcji (AO-
wartos¢) stosowany w RDG czesto nie
wystarcza do zabicia wielu odpornych za-
razkow.

Zatozyciel firmy pan Sommer wpadt na
pomyst, wykonania pojemnikéw przyjaz-

ECOPATENT(

nych dla srodowiska ktére po zastosowa-
niu facznie z odpadami sptywaja do kana-
lizacji. Masa celulozy nadaje sie do tego
doskonale, dlatego ze jak papier toaletowy,
ulega 100% biodegradacji. Specjalnie do
tego celu zostata opracowana technika
przygotowania mieszanki i przetwarzania,
ktéry umozliwia wytwarzanie absolutnie
wodoszczelnych  pojemnikéw  wykona-
nych z naturalnej celulozy.

W celu zbycia pojemnikéw z celulozy
zostata stworzona maszyna ECOPATENT®-
Macerator ktoéra za pomoca zimnej wody
powoduje rozpad i zmiekczenie pojemni-
kéw. W rezultacie powstaje ptynna celuloza
ktéra moze zosta¢ wydalona do kanalizacji.

Z systemem ECOPATENT® szpitale jak i
domy opieki s w stanie niezawodnie
zminimalizowa¢ ryzyko zakazenia i w
duzym stopniu obnizy¢ koszty eksploata-
¢ji. Ponadto system ECOPATENT® jest bard-
zo przyjazny dla srodowiska, poniewaz
zmniejsza zanieczyszczenie wod substan-
cjami chemicznymi oraz redukuje zuzycie
energii.



ECOPATENT - Gtowny sktadnik celuloza c

Surowiec odnawialny

Celuloza jest gtéwnym sktadnikiem scian
komérkowych rodlin a wiec najczesciej
wystepujacym zwigzkiem organicznym na
Ziemi. W drewnie celuloza jest potagczona z
ligning i innymi sktadnikami sciany komor-
kowej.

Poprzez chemiczne roztwarzanie drewna
ze sktadnikami celulozy powstaje masa ce-
lulozowa.

Pojemniki ECOPATENT® sktadajg sie pra-
wie wyfacznie z celulozy ktérg otrzymuje
sie w procesie alkalicznym siarczanu z roz-
drobnionego drewna i ulega 100% biode-
gradacji.
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ECO PATE NT® — Innowacyjnos¢ - Doswiadczenie « Jakos¢ —

BOSK spétka — Silny partner w innowacyjnych ISO 9001 : 2000 certyfikowanych
systemach opieki

Rozwdj i konstrukcja

Inzynieria wysokiej jakosci
Najnowoczesniejsze linie produkcyjne
dla produktow z masy celulozy
Sprzedaz, obstuga klienta i serwis

« Europa-magazyn centralny

- ECOPATENT(



_ ECO PATE NT® —Higienicznie « Ekologicznie « Ekonomicznie

Produkty ECOPATENT -System:
dla dobra pacjenta i srodowiska!l

+ ochrona zasobow + wiecej czasu dla pacjentow
+ mniej chemikaliow + niezawodna higiena
+ zmniejszenie zuzycia wody « zmniejszenie ryzyka infekcji

+ ograniczenie zuzycia energii
+ redukcja kosztéw
« mniej pracy

Nasze jednorazowe pojemniki daja pacjentowi poczucie czystosci, higieny i 100 % pewnosci!

ECOPATENT




ECOPATENT - Produkty G

« baseny sanitarne « nerki medyczne
« pojemniki na mocz tzw. kaczki « przykrywki
+» miska jednorazowego uzytku

+ nasze produkty pozostajg przez co najmniej 8 godzin nieprzemakalne

« baseny sanitarne utrzymujg ciezar do 60 kg - przy wiekszym obcigzeniu mozna
wspomaoc drugim basenem

« ulegajg 100 % biodegradacji bez narazenia Srodowiska, poniewaz sktadajq sie z czystej
celulozy

ECOPATENT




D Informacje o produkcie

llos¢ (Karton)

Numer artykut is produk Rysunek
umer artykutu Opis produktu ysune Waga
ECOPATENT -
Macerator
Urzadzenie do utylizacji 1
z biatej blachy stalowej
lakier nei Waga (urzadzenie) 104,00 kg
EM-750.3.1 C?I Iec?wz ,eJ kat h Waga catkowita
a odpadow ka 9WyF opakowanie i
tylko w potfgczeniu z jed- paleta 124,00 kg
norazowymi artykutami
wyszczegdlnionych
ponizej
ECOPATENT -
Macerator
Urzadzenie do utylizacji 1
EM-750.3.2 ze stali nierdzewnej .
dla odpadéw katowych Waga (urzadzenie) 104,00 kg
X X Waga catkowita
tylko w potaczeniu z jed- opakowanie i
norazowymi artykutami paleta 124,00 kg
wyszczegdlnionych
ponizej
45
NT-CB 1 m.ISka Jednorazowego Waga (sztuka) 0,095 kg
uzytku Waga (opakowanie) 4,940 kg
Waga (paleta) 138,560 kg
. 45 z kazdej czesci
zawiera
SET1 NT-CB 1 Waga (zestaw) 0,157 kg
z przykrywka Waga (opakowanie) 7,730 kg
Waga (paleta) 205,520 kg
55
PM 3 basen sanitarny Waga (sztuka) 0,105 kg
Waga (opakowanie) 6,440 kg
Waga (paleta) 174,560 kg
X 55 z kazdej czesci
zawiera
SET 2 PM 3 Waga (zestaw) 0,165 kg
z przykrywka Waga (opakowanie) 9,740 kg
Waga (paleta) 253,760 kg
25
UB 1 pojemnik na mocz tzw. Waga (sztuka) 0,058 kg
kaczka Waga (opakowanie) 2,115 kg
Waga (paleta) 70,760 kg
przykrywka dla 40 Piyt
CUB 1 UB1 Waga (ptyta) 0,095 kg
P,‘yta z16 ) Waga (opakowanie) 4,465 kg
przykrywkami Waga (paleta) 127,160 kg
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Informacje o produkcie @R

llos¢ (Karton)

Numer artykutu Opis produktu Rysunek
y pisp Yy Waga
25 z kazdej czesci
SET3 zawiera UB 1 Waga (zestaw) 0,064 kg
z przykrywka Waga (opakowanie) 2,265 kg
Waga (paleta) 74,360 kg
L - 150 sztuk
PF 1 Pippi Fix 5 J
paczka wigzaca mocz Waga (sztuka) 0,006 kg
Waga (opakowanie) 1,120 kg
“ 25 z kazdej czesci
SET 4 zawiera U B1 Waga (zestaw) 0,070 kg
zCUB1iPF1 Waga (opakowanie) 2,415 kg
Waga (paleta) 77,960 kg
100 sztuk
5N IR R ——i
UM 1 wskaznik do moczu Waga (sztuka) 0,0009 kg
Waga (opakowanie) 0,090 kg
25 z kazdej czesci
SET5 zawiera UB 1
. Waga (zestaw) 0,065 kg
zCUB1iUM1 Waga (opakowanie) 2,288 kg
AR ENARENNAT— o
Waga (paleta) 74,960 kg
200
EM 2 nerka medyczna Waga (sztuka) 0,024 kg
Waga (opakowanie) 5,465 kg
Waga (paleta) 151,160 kg
Fall 'I'\
potka w kolorze biatym :
RG-1.1 na 3 kartony dla naszych
’ pfoduktéw jednorazowego Waga (p6tka) 9,000 kg
uzytku
|. f \ I
+—
05‘ |
q.’.‘.-
potka ze stali nierdzewnej :
RG-1.2 na 3 kartony dla naszych T 1T
’ produktéw jednorazowego Waga (pétka) 9,000 kg
uzytku
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B ECOPATENT -Macerator

wersja ze stali nierdzewnej
numer artykutu EM-750.3.2

rozdrabniacze urzadzenie operacyjne gora

wersja z blachy stalowej, kolor biaty
numer artykutu EM-750.3.1

Opatentowane urzadzenie do utylizacji

do rozpadu i zmiekczenia przyjaznych dla
$rodowiska pojemnikéw z masy celulozy i
usuwania razem z odpadem katowym do
kanalizacji.

ECOPATENT(



Rysunek wymiarowy/Techniczne dane GRS

i

Seitenansicht

880 mm

_I_ a45mm | N

1250 mm

925 mm

110 mm

190 mm

490 mm

400 mm

\
185 mm

530 mm

Draufsicht |:

L

530 mm

590 mm

650 mm \

Hoéhenverstellbare
Standfute
Abwasseranschluss

Riickansicht
Anschlisse 11 Kaltwasseranschluss

»
fV/u Elektroanschluss
eyt

Napiecie 230V/50 Hz

Klasa bezpieczenstwa 1

Zabezpieczenia IP 23
Moc / silnik 1.100 W
Moc / pompa 550 W
Predkos¢ znamiono-
wa silnika 1.350 U/min
Zabezpieczenie 16 A
Podtaczenie Kabel HO5VV-F3G,1,5 mm?
ok. 3 m dtugi, 3 x 1,5 mm? elasty-
czny z wtyczka bezpieczenstwa
Hatas ok.59dB
Waga 104 kg
Pojemnik dezynfe-
kujacy 6l
Doprowadzenie wody KW '/>* lub 3/4"
0,1-0,8 MPa
Odptyw w Scianie lub podtodze

DN 100 przynajmniej DN 70 na
maszynie DN 70

Zuzycie wody w jednym

cyklu roboczym 19,71
Dtugos¢ cyklu 3 min
Wymiary

(szer.x wys.x gteb)  53x92,5x65cm
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B Paczka wigzaca mocz

Pippi Fix wigze mocz bezpiecznie w ciggu kilku
minut w postaci matych statych galaretowatych
brytek.

Mate brytki przypominajace wygladem Zzel
posiadajg umiejetno$¢ wchtaniania moczu numer artykutu PF 1
100-krotnie wieksza niz ich wtasna masa

Dane:

Zewnetrzna powtoka: rozpada sie w ciggu 20 sekund w
burzliwym przeptywie wody

Kolor: biaty

Wymiary: 0ok.90 x40 x 10 mm

Waga brutto: ok.6g

Zwiazana objeto$¢ moczu:  ok.600 g

Wymiary opakowania: 190 x 195 x 150 mm (szer. x gteb. x wys. )

Wskazniki

Wskaznik posiada skale do kontroli ilo$ci moczu
w naszych pojemnikach
(UB1).

numer artykutu UM 1

ECOPATENT




Ogolne warunki sprzedazy i dostawy
w transakcjach handlowych - stan na 2010

1. Ogodlne

1. Wszystkie towary i ustugi podlegaja tym warunkom i wszelkim oddzielnym porozumieniom umownym. Odbiegajace warunki klienta rowniez nie beda traktowane jako czes¢ umowy o
przyjeciu zlecenia. Umowa jest zatwierdzona jezeli nie uzgodniono inaczej, z pisemnym potwierdzeniem zaméwienia dostawcy.

2. Dostawca zastrzega sobie prawo do prébek, kosztorysoéw, rysunkoéw, i innych materiatéw materialnych i niematerialnych, w tym tez informacji w postaci elektronicznej, nieruchomosci oraz
praw autorskich i nie moga by¢ ujawniane osobom trzecim. Zamawiajacy zobowiazuje sie, przez dostawce oznaczone jako poufne informacje i dokumenty jedynie za zgoda oséb trzecich
ujawniac.

3. Porozumienia dotyczace charakteru i dostepnosci przedmiotu dostawy uznaje sie tylko wtedy za gwarancje,gdy sa wyraznie jako takie opisane.

II. Ceny i pfatno$c

1. Podane ceny sg cenami, chyba ze w umowie jest inaczej, za produkt w tym pakowanie i zatadunek, a takze obowiazujacy w chwili wystawienia faktury sprzedazy VAT w wysokosci ustawowej.

2. Jezeli nie uzgodniono inaczej, ptatnos¢ na konto dostawcy bez zadnych odliczers w terminie maksymalnie 30 dni, od daty wystawienia faktury. Po uptywie terminu Patno$¢, dostawca jest
uprawniony do naliczenia odsetek za zwtoke w wysokosci 8 punktéw procentowych powyzej stopy bazowej zgodnie z § 247 BGB.

3. Prawo do wstrzymania ptatnosci lub potracenia roszczen wzajemnych, zamawiajacy jest tylko wtedy, gdy jego roszczenia sg bezsporne lub prawomocne.

4. Dostawca zastrzega sobie prawo do przesuniecia wszelkich ptatnosci wobec najstarszego zadtuzenia wraz z poniesionymi kosztami i odsetkami.

lll. Czas realizacji, opdznienie dostawy

1. Czas realizacji jest oparty na pisemnej umowie pomiedzy stronami. Przestrzeganie czasu przez dostawce zaktada, ze wszystkie kwestie techniczne i handlowe migdzy stronami sg wyjasnione
i kupujacy wypetnit wszystkie jego obowigzki, takie jak np. zapewnienie niezbednych urzedowych zaswiadczen lub zezwoler lub dokonanie wptaty. Jesli nie jest tak, czas realizacji zostanie
wydtuzony. Nie dotyczy to, jezeli dostawca jest odpowiedzialny za opoznienie.

2. Przestrzeganie okresu dostawy jest przedmiotem prawidtowej i terminowej dostawy.

3. Termin dostawy jest dotrzymany, jezeli element dostawy opuscit zaktad dostawcy do momentu jego wygasniecia lub gotowos¢ przesytki zostata ogtoszona. Jezeli towary maja by¢ przyjete,
z wyjatkiem przypadku uzasadnionej odmowy, data przyjecia ma pierwszenstwo, lub alternatywnie zawiadomienia o przyjeciu.

4. Jesli przesytka lub akceptacja dostawy jest opdznione z przyczyn, za ktore zamawiajacy ponosi odpowiedzialno$¢, to miesiac po zgtoszeniu gotowosci do wysytki lub odbioru, bedg
zamawiajacemu doliczane koszty poniesione przez opdznienia.

5. Jezeli niedotrzymanie terminu dostawy nastepuje z powodu sity wyzszej, sporéw pracowniczych lub innych zdarzen, ktdre sg poza kontrola dostawcy, czas dostawy zostanie wydtuzony.
Dostawca powiadomi zamawiajgcego o poczatku i koricu takich okolicznosci najwczesniej jak to mozliwe.

6. Kupujacy moze odstapi¢ od umowy bez wypowiedzenia, jezeli dostawca sprawia ze cate wykonanie staje sie niemozliwe przed transferem ryzyka. Klient moze odstapi¢ od umowy, w
wypadku gdy przy zamoéwieniu wykonanie czesci dostawy jest nie mozliwe a ma uzasadniony powod w odmowie czesciowej dostawy. Jesli tak nie jest, zamawiajacy ma do zaptaty kwote
przypadajaca za czesciowe zamowienie zgodnie z umowga dostawy. Ponadto dotyczy rozdziat VII.2. Jesli powstaje niezdolnos¢ lub niemoznos$¢ podczas opoéznienia w przyjeciu, lub nabywca
jest wylacznie lub przede wszystkim odpowiedzialny za to, jest on zobowigzany do zaptaty.

7. Jezeli dostawca popada w zwtoke, a klient poniesie strate, jest on uprawniony do zadania zryczattowanego odszkodowania. Dostaje do kazdego tygodnia opdznienia 0,5% od catosci, ale
nie wiecej niz 5% wartosci tej czesci ogolnej dostawy, poniewaz z powodu opéznienia nie moga by¢ na czas lub zgodnie zumowg wykorzystywane. Udziela sie nabywcy dostawce standardo-
wego, z uwzglednieniem ustawowych wyjatkéw rozsadny termin do wykonania i termin ten nie jest spetniony, kupujacy jest uprawniony na mocy prawa do dymisji. Dalsze roszczenia oparte
na opdznienia reguluje wytacznie rozdziat VII.2 tego warunku.

IV. Ryzyko, spadek

1. DRyzyko przechod?zi na kupujgcego, gdy towary opuscity fabryke, nawet jesli sg to dostawy czesciowe lub jesli dostawca przejat tez np. koszty wysytki lub dostawy i montaz. Jedli odbior jest
dokonany, jest to kluczowe dla przeniesienia ryzyka. Musi niezwtocznie by¢ przeprowadzone na date przyjecia, ewentualnie po zameldowaniu przez odbiorce zawiadomienia o dostawie do

akceptacji. Zamawiajacy nie moze odmowic przyjecia zamoéwienia bez okazania jakiejkolwiek drobnej wady.

2. Jesli przesytka lub odbior jest opézniony lub nie wystany ze wzgledu na okolicznosci, ktére nie wynikaja z winy dostawcy, ryzyko od daty zgtoszenia gotowosci do wysytki lub odbioru
przechodzi na klienta. Dostawca zobowigzuje sie wykupi¢ ubezpieczenie na koszt kupujacego, jezeli tego wymaga.

3. Dostawy czesciowe sg dopuszczalne, jezeli jest to rozsadne dla klienta.

V. Zastrzezenie whasnosci

1. Dostawca zachowuje prawo witasnosci dostarczonego towaru do momentu catkowitej zaptaty wszystkich warunkéw obecnych i przysztych, oraz naleznosci od aktualnej relacji biznesowych.
Na rachunkach biezacych, zastrzezenie wtasnosci odnosi sie jako zabezpieczenie salda dostawcy. SO ile pozycja zamdwienia dotyczy produktéw jednorazowego uzytku lub materiatow

eksploatacyjnych, zastrzezenie wtasnosci staje si¢ gwarantowang odpowiedzialnoscig za szkody.

2. Dostawca jest uprawniony do ubezpieczenia przedmiotu dostawy na koszt klienta na wypadek kradziezy, awarii, pozaru, wody i inne szkody, jezeli tylko nie sam kupujacy podijat sie spra-
wdzonego ubezpieczenia.

3. Kupujacy moze dopiero po petnej zaptacie wszystkich naleznosci bilansowych, przedmiot dostawy sprzedac lub zastawic np. jako zabezpieczenie. Przy napadzie, konfiskacji lub zajeciu
przez inne osoby trzecie, przed zaptata wszystkich naleznosci bilansowych, musi kupujacy natychmiast poinformowac o tym dostawce.

4. W wyniku niedotrzymania umowy, w szczegoélnosci zwtoki w ptatnosci, dostawca jest uprawniony do odzyskania przedmiotu dostawy po uprzedzeniach i nabywca jest zobowiazany do
poddania sie. Stwierdzenie zastrzezenia wtasnosci i zajecie towaréw dostarczonych przez dostawce nie stanowi odstapienia od umowy.

5. Whniosek o wszczecie postepowania upadtosciowego uprawnia dostawce do odstgpienia od umowy i zazadania natychmiastowego zwrotu towaru.

ECOPATENT




B Formularz zamowienia

Firma/Nazwisko
Adres

Tel

Faks

E-mail

Data / Podpis

Dla wszystkich zaméwien/dostaw stosuje sie,,Ogdlne warunki sprzedazy i dostawy”

Numer artykutu
llo$¢ na jednostke

Opis produktu

Rysunek

Cena za sztuke w EUR

llos¢ w paczce

ECOPATENT -Macerator

EM-750.3.1 Urzadzenie do utylizacji

1 sztuka z biatej blachy stalowe;j
lakierowanej

EM-750.3.2 ECOPATEITI'I"-Maceltato[
Urzadzenie do utylizacji

1 sztuka S )
ze stali nierdzewnej

NT-CB 1 miska jednorazowego

45 sztuk uzytku

SET1 zawiera

45 z kazdej czesci NT-CB1

) cee z przykrywka

PM3 basen sanitarn

55 sztuk Y

SET2 zawiera

55 z kazdej czesci PM3

)26 z przykrywka

UB 1 pojemnik na mocz tzw.

25 sztuk kaczka
przykrywka dla

CUB1 UB1

40 ptyt Ptytaz 16
przykrywkami
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Formularz zamowienia GRS

Firma/Nazwisko
Adres

Tel

Faks

E-mail

Data / Podpis

Dla wszystkich zaméwien/dostaw stosuje sie,,Ogdlne warunki sprzedazy i dostawy”

Numer artykutu

llosé na jednostke Opis produktu Rysunek Cena za sztuke w EUR llos¢ w paczce
SET 3 zawiera UB 1
25 z kazdej czesci z przykrywka
PF 1 Pippi Fix L
150 sztuk paczka wigzaca mocz
SET 4 zawiera UB 1 w
25 7 kazdej czeéci ZCUB1iPF1 ~
Um1 L
CEER R PR e—
100 sztuk wskaznik do moczu
SET5 zawiera UB 1 ~
25 z kazdej czesci zCUB1iUM1
CEER R E FF —
EM 2 nerka medyczna
200 sztuk 4
potka w kolorze biatym
RG-1.1 na 3 kartony dla naszych
1 sztuk produktéw jednorazowego
uzytku
Fa—
] N
potka ze stali nierdzewnej
RG-1.2 na 3 kartony dla naszych [
1 sztuk produktéw jednorazowego
uzytku
|Il [ \,I
Fa—
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Ogolne warunki sprzedazy i dostawy
_ w transakcjach handlowych - stan na 2010

6. Jesli nabywca odsprzedaje dostarczony towar, to nadal pozostaje on wytaczna wiasnoscia dostawcy (rozszerzone zastrzezenie wtasnosci), az wszystkie roszczenia bilansowe sa w catosci
wyptacone. Klient/sprzedajacy musi poinformowac kupujacego/swoich klientéw o tym fakcie.

7. Nawet, jesli istnieja dowody na to ze nastepny klient/zamawiajacy zaptacit rozczenia dla zamawiajacego/sprzedajacego, pozostaje pozycja dostawy wiasnoscig dostawcy do czasu
catkowitej zaptaty wszystkich naleznosci bilansowych i nastepny klient/zamawiajacy jest zobowigzany do poddania sie. To samo odnosi sie analogicznie wedtug V.1 dla produktéw jedno-
razowych i materiatéw eksploatacyjnych.

VI. Gwarancja
w przypadku wad doreczenia dostawca gwarantuje, - z wytgczeniem dalszych roszczen z rozdziatu VII, postapi¢ w nastepujacy sposob:
Wady

1. Wszystkie te elementy ktdre okaza sie wadliwe, sa bezptatnie w gestii dostawcy poprawiane lub dostarczane nowe. Stwierdzenie takich wad nalezy zgtosi¢ pisemnie natychmiast do
dostawcy. Wymienione czesci staja sie wlasnoscig nabywcy.

2. Aby przeprowadzi¢ wszystkie przez dostawce uznane, niezbedne naprawy i wymiany klient musi da¢ zgodnie z umowga dostawcy niezbednego czasu i mozliwosci, w przeciwnym wy-
padku dostawca jest zwolniony z odpowiedzialnosci za wynikajace konsekwencje. Tylko w nagtych przypadkach zagrozenia bezpieczeristwa pracy lub w celu zapobiegania nadmiernym
uszkodzeniom, o czym dostawca musi by¢ niezwtocznie powiadomiony, nabywca ma prawo do usuniecia wady we wtasnym zakresie lub za posrednictwem osdb trzecich, i domagac sie
od dostawcy zwrotu za niezbedne wydatki.

3. Koszty poniesione przy naprawie lub wymianie, ktére majg zosta¢ ponoszone przez dostawce - jesli skarga okaze sie uzasadniona - koszt wymiany, w tym transportu i uzasadnione koszty
demontazu i instalacji, a takze, jeéli to jest wymagane w indywidualnych przypadkach mozliwy jest zwrét kosztow wszelkich niezbednych monteréw i asystentow.

4. Nabywca ma mozliwos¢ w ramach gegulaminu prawo do odstgpienia od umowy, jezeli dostawca z uwzglednieniem ustawowych wyjatkdw, wyznaczyt termin naprawy lub wymiany z
powodu wady i nie dotrzymat terminu. Jesli zaistniaty tylko drobne wady, klient miatby prawo do obnizenia ceny zawartej w umowie. Prawo do obnizenia ceny zawartej w umowie w innych
przypadkach jest wykluczone.

5. Gwarancja nie bedzie uwzgledniona w szczegdlnosci w nastepujacych przypadkach: Nieodpowiednie lub niewtasciwe uzytkowanie, wadliwy montaz lub uruchomienie przez klienta lub
osoby trzecie, naturalne zuzycie, btedne lub niedbate traktowanie, niewtasciwa konserwacjia, nieodpowiednie $rodki, wadliwe prace budowlane, nieodpowiednie fundamenty, chemiczne,
elektroniczne lub elektryczne wptywy - chyba Ze sa one w gestii dostawcy.

6. Jesli nabywca lub strona trzecia nieprawidtowo ulepsza produkt, dostawca nie jest odpowiedzialny za zaistniate skutki.
To samo dotyczy zmian dokonanych bez uprzedniej zgody dostawcy na przedmiocie dostawy.

7. Uszkodzenia: Jesli korzystanie z przedmiotu dostawy narusza prawa wiasnosci intelektualnej i prawa autorskie w Niemczech, dostawca zobowigzany jest na wiasny koszt zapewnié
kupujacemu prawo do dalszego korzystania lub zmodyfikowac przedmiot dostawy w rozsadny sposob dla klienta tak, ze naruszenie praw nie bedzie juz miato miejsca. Jesli nie jest to
mozliwe, na rozsadnych warunkach handlowych lub w odpowiednim czasie, kupujacy ma prawo do odstgpienia od umowy. Zgodnie z wskazanymi warunkami, dostawca réwniez jest
uprawniony do odstapienia od umowy. Ponadto dostawca zabezpieczy zamawiajacego przed bezspornymi lub prawnie ustalonymi roszczeniami wiascicieli praw autorskich.

8. W rozdziale VI. 7 wymienione obowiazki dostawcy podlegaja ostatecznie czesci VII.2 dla przypadku naruszenia patentu lub praw autorskich.
Dopiero, gdy
- zamawiajacy powiadamia niezwtocznie dostawce o domniemanym naruszeniu praw wiasnosci lub naruszeniu praw autorskich,
- dostawca pomaga zamawiajacemu w rozsagdnym zakresie w obronie takich roszczen lub umozliwia przeprowadzenie $rodkéw modyfikujacych zgodnie z punktem VI. 7,
- wszelkie srodki ochronne pozostajg dla dostawcy niezmienione, w tym takze sgdowe ugody,
- usterka nie wynika z winy zamawiajacego i
- naruszenie prawa nie zostato spowodowane przez to, ze klient zmienit przedmiot dostawy bez zezwolenia lub uzywat w sposéb niezgodny z umowa.

VII. Odpowiedzialnos¢

1. Jesli przedmiot dostawy z winy dostawcy, z powodu pominiecia lub nieprawidtowego wykonania przed lub po zawarciu umowy i dokonanych sugestiach i poradach lub naruszenia in-
nych zobowigzan umownych - w szczegdlnosci instrukcji obstugi i konserwacji dostarczonych towaréw - nie moze by¢ stosowany przez klienta zgodnie zumowa, obowiazuja z wytaczeniem
wszystkich innych roszczen przez zamawiajacego przypisy z rozdziatéw VI i VII.2.

2. Za szkody, ktére nie powstaty na samym produkcie dostawy, dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ - w przypadku jakiegokolwiek powodu prawnego - tylko

- zrozmyslnoscia,

- przy razacym niedbalstwie wiasciciela/organéw lub kierownictwa,

- przy winie za naruszenie zycia, ciata lub zdrowia,

- za wady ktore zostaty ukryte lub ktorych brak byt gwarantowany,

- przy wadach dostarczonych towaréw, jezeli tylko jest odpowiedzalnos¢ przy ustawie o odpowiedzialnosci za produkt za obrazenia ciata lub zniszczenie mienia do przedmiotéw uzywanych
prywatnie.
W przypadku zawinionego naruszenia istotnych obowigzkéw umownych, dostawca jest odpowiedzialny réwniez za zaniedbania pracownikéw jak i za lekkie niedbalstwo, w ostatnim przy-
padku ograniczone do szkod typowych i przewidywalnych. Dalsze roszczenia sa wykluczone.

VIIl. Przedawnienie

Wszelkie roszczenia klienta - niezaleznie od przyczyny prawnej - wygasajg po uptywie 12 miesiecy. Przy zachowaniach umysinych badz ztodliwych, lub roszczeniach przy ustawie o
odpowiedzialnosci za produkt stosuje sie ustawowe terminy. Srodek zaradczy nie ma wplywu na przepisy o przedawnieniu. Nie zaczyna sie z powodu $rodkéw zaradczych od nowa.

IX. Obowigzujace prawo i jurysdykcja
1. Wszystkie stosunki prawne miedzy dostawcg a nabywca odnosza sie wytacznie do stosunkéw prawnych miedzy stronom domowym a miedzy prawem Republiki Federalnej Niemiec.

2. Jurysdykcja jest sad whasciwy dla lokalizacji dostawcy. Jednakze, ma on prawo do wniesienia skargi w siedzibie klienta.
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Opakowania G

- jeden rozmiar opakowania dla
wszystkich materiatéw eksploatacyjnych
- fatwe w transporcie ze wzgledu na niska
mase catkowita
- zawartos¢ mozna réwniez wyjmowac od przodu
- ekologiczna utylizacja
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B Wymiary opakowania

- utozone tak, aby zaoszczedzi¢ miejsce
« dzieki mozliwosci wyjmowania od przodu,
kartony sa budowane w formie systemu

putek

»|

50 cm

l¢

215cm

Paleta z 24 kartonami

ECOPATENT

Pojedynczy karton

1205,

Paleta z 12 kartonami



Regaty na kartony GRS

» zawartos¢ mozna bez problemu wyjmowac od przodu
« nadaje sie az do trzech kartonéw

l

wersja ze stali nierdzewnej wersja biata
numer artykutu RG-1.2 numer artykutu RG-1.1
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B Rysunek wymiarowy/Techniczne dane

%

Wykonanie: biata
numer artykutu RG 1.1

1400

stal nierdzewna
numer artykutu RG 1.2

Waga: 9 kg

Zakres dostawy: 4 Sruby, 4 kotki

Wymiary
(szer.x wys. x gteb.): 425 x 1400 x 440 mm

425

1360
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Porownanie ECOPATENT®-System/maszyny do ptukania naczyn sanitarnych —

Analiza kosztdw i kerzysci przy 100%-owym zapewnieniu higieny
Pordwnanie ECOPATENTE-System / maszyny do plukania naczyn sanitarnych
Pedetawy do obliczen: 10 Lodek lub pacmpntiw dzennic Wartodel w kolorze nisbeskim s3 zmienne.

oy 173 wzystioch chorych paceniiw Srecnie) $ci opield (32P) 2 30 Brkami gt 2skeina od nac T 6o peiegnacy

Praed w bih: 0E

Opiata 78 zimey wody w zém’™ 1° wiym oplats 23 bk
Opfita 2a ciphy wodg w shmd 25,00 Ry —
Parsonsl wysagrodzenie 2a godsing w PLN 18,09

ECOPATENT-zuiyte produkey
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Prjarteik v frets LR 1 20651 048 5 10 k| 1] B TARSm wymagsjn mniaj
Merka rredvemna £ (A 100 1,00z 1 1 1 uruchamianks nit masoyey do
Casewnty feoar! Fisytyeh pdsicide na driad 40,30 24 n T n phekasin pacryh saniasmyeh!
Kiow2! 2a dewert i pachenta / resydenta,
kit 53 pod aoeaky w Itk 403 28 Pocistawy oo pbicTed
Catimenty RORTE TUFVTyCh pOdRIOE i MeSHC 122487 o 304 oo
FProcasy Il _ e -
wruchamians na dzieh (coynnast plianis) T 1]
Zurycee Temng wody na cyid pracy k]| 17 13408
Fusyeie Citple) wody na cyld pracy ol #Hi
Zurycie 2T wody | Sciekiw na missie £232 1 108531 |,
Turycee pradu 1.1 Kl & Kt
CiE pricy ey 3 ity 5 mant
ZuryCes W Cyidu 0,06 Kwh 0,42 Kwih
rulycie i dreh 038 Kwh 875 Kuth 88
zuzycie na miesiac 14 Ky 260 Kwh stczqdzons
Cras cozeki la lub czas priyge ia | realizach =
Jak réwniet dokumantacia przez personel plelegniars 0.5 minusy 3 minuty m
oy pracy fis meesiac 1.7 godeny . 315 geden ‘godzin zasszczgdzonego czasuy
L] Ted zh 28.5847 20 23,408 20
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ATEryIacE MeECin T T 482 21 =0
amatyzacy w ok 9.530 20 578020 4652zl
Rodzaj mlesigeanyeh kosztow operacyjrych: —-
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Kavszy wody | SCiekiw faazl TaTaz Taraz 4TBE0 2
utyche chemikalii | deryrilekcis A2 e G264 1t Led 2 F 358,13 ¢t ECOPATENT 3 degyrfokcie na tydnan
Tmickrzacz wody [ natdysoczac 0,00 zi 000 2 0,00z 107,08 21
ednarazowe prodhakdy | procubty welokrotnego whythu 124070 1Z8TH 1ZMET 16720 2t
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ISO 15883 GEN

ISO 15883 reguluje, miedzy innymi, wymagang
temperature pracy i czas wytrzymywania maszy-
ny do ptukania naczyn sanitarnych (czas w ktérym
pewna temperatura musi by¢ utrzymywana aby
osiggnac efekt dezynfekgcji).

Niemieckie towarzystwo higieny szpitala (DGKH),
niemieckie towarzystwo sterylne (DGSV) i grupy
roboczej do spraw przygotowania instrumentéw
(AKI) ustality nastepujace wytyczne jako zalecenia
dla dezynfekcji termiczne;j:

W przypadku wyrobéw medycznych, ktére sa
zarazone lub moga by¢, odpornymi wirusami, taki-
mi jak np. zapalenie watroby typu B, nalezy ustawi¢
A,-wartos¢ 3000. Odpowiada to réwnowartosci
czasu w sekundach, ktéry jest wymagany do
zabicia mikroorganizméw (patrz strona 14 punkt
5.2.2.3 i strona 32).

Obecna A - warto$c jest z 600 na 3000 podniesio-
na. To odpowiada wzrostowi wymaganego czasu
przechowywania z 1 na 5 minut. Przy tym wyma-
gana temperatura wynosi 90 °C.

Wptyw ISO 15883 na maszyny do ptukania naczyn sanitarnych

Poniewaz wirusy stajg sie coraz to bardziej
odporne na wysoka temperature, mozna sie
spodziewal, ze powyzsze zalecenia w formie
standaryzacji beda réwniez realizowane przez
prawo, w celu zmniejszenia wysokiej liczby
zakaznych zgondéw w szpitalach i innych insty-
tucjach.

W zwigzku z tym mozna oczekiwac, ze wszyst-
kie istniejace maszyny do ptukania naczyn sa-
nitarnych powinny by¢ drogo i czasochtonnie
zmodernizowane lub doposazone poniewaz
obecna technologia nie moze spetniac¢ tych
wymagan. Ponadto, oznacza to takze dalszy
wzrost kosztow dla wymaganych poswiadczen
(mikro-badania bakteriologiczne)
biezacych kosztéw operacyjnych.

oraz

Nowe ISO-wytyczne i inne ustawowe przepisy
nie majg zastosowania przy ECOPATENT-syste-
mie usuwania, poniewaz nie jest to urzadzenie
medyczne i w zwigzku z tym nie podlega prze-
pisom ustawy urzadzern medycznych i innym
Zwigzanym przepisom.

Poniewaz ECOPATENT -jednorazowe pojemniki nie s3 ponownie
wykorzystywane, nie powstaje dla pacjenta, ryzyko przeniesienia

zakazenia.

23

ECOPATENT(



Wytyczne DGKH, DGSV i AKI do walidacji i rutynowej kontroli pro-
ceséw mechanicznego czyszczenia i dezynfekcji dla termostabil-
nych medycznych produktéw i zasady doboru urzadzen

DGKH - Niemieckie towarzystwo higieny szpitala
DGSV - Niemieckie towarzystwo sterylne

AKI - Grupa robocza do przetwarzania instrumentow

Stan na wrzesien 2006

Dokumenty do dyskusji na kolokwium na DGSV-Kongres w Potsdam 2. - 3. pazdziernika 2006 roku.

Fragment z wytycznych walidacji na RDG-DGSV kolokwi-
um paz. 2006 10.08.06 s. 14:

5.2.3.3 Badanie dezynfekg;ji

W celu weryfikacji wydajnosci dezynfekcji termicznej
nalezy stosowac zewnetrzne systemy pomiaru tempe-
ratury, ktore spetniajg wymagania normy (patrz EN ISO
15883-1, Punkt 6.8) i posiadaja odpowiednie rekordy
odczytu. Czujniki s3 umieszczone miedzy instrumen-
tami oraz potozone w poblizu urzadzenia wtasnych
punktéw pomiarowych RDG. Ponadto, punkty po-
miarowe sg do wybrania na belkach przenoszacych
obciazenie i na Scianach komory. Potozenia, w ktor-
ym temperatura procesu jest w korficu osiaggnieciu sa
brane ewentualnie z typu badania lub odnosza sie do
poprzednich testéw. Jezeli pomiary zewnetrznego
czujnika temperatury nie odpowiadaja wartosciom
IST dla RDG pokazywanym na odczycie ze sprzetu, to
przyczyna roznicy musi by¢ poszukiwana, wyelimino-
wana i udokumentowana.

Zaleca sie, aby sprawdzi¢ co najmniej dwa cykle robo-
cze, kazdy z szeScioma czujnikami lub trzy cykle kazdy
z czterema czujnikami dla kazdego obcigzenia odnie-
sienia. Proponowane potozenie czujnika jest pokaza-
ne w liscie kontrolnej 9, pozycjonowania czujnikéw
temperatury. Wartosci docelowe ktére maja zostac
osiggniete wynikaja z A -wartosci wymogow w zwiaz-
ku z ustawiona temperetura dezynfekgji i z tolerancja
od 0 bis +5 K (zespot temperatury dezynfekgji). Jesli
A,-wartosc jest obliczona przez integracje, to nalezy
przy tym odja¢ tolerancjie czujnika i dopuszczalng
réznice temperatury od 2 K.

A,-koncepcja jest opisana w dodatku 5 A -konzepcji EN
ISO 15883.

ECOPATENT(

Zmierzone temperatury poziomu czyszczenia muszg
leze¢ w granicach */- 5 K od ustawionej temperatury.

Profil temperatury w czasie aktywnego sterowania tem-
peratury podczas etapéw procesu musi sie zgadzac w
dwoch cyklach w zakresie */-2,5 K.

Badanie wydajnosci dezynfekcji z uzyciem wskaznikow
biologicznych, nie jest konieczne, poniewaz efekt
dezynfekujacy jest zapewniony dzieki dziataniu tempe-
ratury wody w okreslonym czasie.

Fragment z wytycznych walidacji na RDG-DGSV kolok-
wium paz. 2006 10.08.06 s. 32:

Zatacznik 5 A -konzepcja EN ISO 15883

W procesach termicznych, efekt dezynfekcji jest przede
wszystkim okreslony parametrycznie. Po to zostata
F-wartos¢-koncepcja, ktoéra jest stosowany do wilgotnej
sterylizacji cieplnej, przeniesiona do proceséw termi-
cznych dezynfekgji czyszczenia goraca parg wodng i
dodana jako A -wartos¢-koncepcja” do normy DIN EN
ISO 15883.

W procesie dezynfekgji ciepta wilgotnego, oczekuije sie,
ze w okreslonej temperaturze przez okreslony czas wy-
wrze przewidywalny skutek $miertelny na wegetatywne
mikroorganizmy. Przy tym, dolna granica temperatury
zostata ustawiona na 65 °C.

Kryterium decydujagcym o wymaganej temperaturze
narazenia jest odpornos¢ na ciepto (odpornos¢ termi-
czna) istniejacych mikroorganizméw. Jest to wyrazone
liczbowo w D-wartosci.
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Pojecia N

A

Réwnowartosc czasu w sekundach w temperaturze 80 °C, w

ktorym podana dezynfekcja jest osiggnieta.

A,-Wartosc

Zabicie jako réwnowartos¢ czasu w sekundach, przy ktor-
ym podczas procesu na produkt przesytana jest temperatu-
ra 80 °C, w oparciu o mikroorganizmy w ktérym z = 10.

z-Wartos¢

Zmiana temperatury w stopnie kelvina, co jest niezbedne,

aby zmieni¢ D-wartos¢ o czynnik 10.

D-Wartos¢

Redukcja wartosci dziesietnych, czas w minutach przy
okredlonej temperaturze, ktéra jest wymagana do zabicia
90% populacji mikroorganizmow.

Wzér A, =S10T80%= At

Obliczanie wedtug tego wzoru nastepuje z reguty przez
oprogramowanie rejestratora po wczytaniu danych z rejes-
tratora do komputera. - A jest to wartosc, przy ktérejz-10°C
wynosi -t jest to wybrany przedziat czasu w sekundach, -T
oznacza temperature w stopniach Celsjusza w obcigzeniu.

Wyjasnienia/uwagi do A -wartosci jako funkcji czasu i temperatury:

Czas podtrzymania Temperatura A,~Wartosc¢
Minuty Sekundy °C
100 6.000 70 600
10 600 80 600
1 60 20 600
50 3.000 80 3.000
5 300 90 3.000

Jezeli A -wartosc jest obliczana w niskiej temperaturze, nalezy zauwazy¢, ze dla integracji dolna
granica temperatury wynosi 65 °C, bo dla cieptolubnych organizméw przy temperaturze po nizej
65 °C z-i D-wartos¢ moze sie diametralnie zmieni¢. Ponizej 55 °C, réznorodnos¢ mikroorganizméw

moze aktywnie sie powielac.

Wymagana A -wartosc¢

Jaka AO-wartos¢ musi zostac osiggnieta zalezy od rodzaju
i ilosci mikroorganizmoéw na skazonych produktach medy-
cznych jak réwniez od nastepnych dalszych zabiegéw i/lub
poézniejszego wykorzystania. Odpowiedzialno$¢ za zreali-
zowanie A -wartosci ponosi operator. Analiza jest przepro-
wadzana we wspodtpracy z organami odpowiedzialnymi za
porady w sprawie higieny.

A,-wartosc 3.000

W przypadku wyrobéw medycznych, ktére sg lub moga by¢
zarazone odpornymi wirusami, takimi jak wirus zapalenia
watroby typu B, zgodnie z RKI jest A -wartos¢ 3,000 do us-
tawienia. To moze zostac osiggniete przy dziataniu goracej
wody np. 90 °C przez 5 minut na powierzchni produktéw
medycznych. Poniewaz liczba i ilo$¢ mikroorganizmoéw na
dostarczonych do przetwarzania wyrobéw medycznych z
reguty jest nieznana i takze moze sie bardzo rézni¢, zawsze
powinny by¢ wykonane mechaniczne odkazania o wartosci
A,=3.000.

Nawet w przypadku wyrobéw medycznych przy ktérych
podzniejsza sterylizacja jest wymagana, musi by¢ osiggnieta
ze wzgledu na ochrone personelu — np. bezpieczenstwo w
trakcie montazu/badania/pakowania — zabicie lub dezakty-
wacja patogendw tacznie z HBV musi by¢ zapewniona.*

A,-wartosc 600

Zastosowanie wartosci A =600 jest uwazane jako minimum
przy mato istotnych urzadzeniach medycznych wiec takich,
ktére wchodza w kontakt tylko z nieuszkodzong skére. War-
unkiem do uzywania A -wartosci rownej 600 jest rowniez, ze
tylko jedno zakazenie wegetatywnymi bakteriami i grzyba-
mi wystepuje, co odpowiada obszarowi oddziatywania A
definicji w liscie RKI.

* Na liscie RKI dla zakresu oddziatywania B (zobacz liste RKI) bedzie
dtuzszy czas ekspozycji sie utrzymywat, poniewaz tam procedu-
ry dla Srodkéw dezynfekcyjnych uporzadkowanych przez organy
s3 wymienione. Te powinny by¢ w petni skuteczne i uwzgledniac
dodatkowe zabezpieczenia, takze dla patogenow wczesniej nie
znanych.
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ZERTIFIKAT

Die Zertifizierungsstelle
der TOV 50D Management Service GmbH

bescheinigt, dass das Unternehmen

BOSK
Aktiengesellschaft
Spitzkunnersdorfer Str. 8

D-02782 Seifhennersdorf

fir den Geltungsbareich

Herstellung und Vertrieb von
innovativen Faserstoffprodukten und
Entsorgungseinrichtungen

ein Qualitdtsmanagementsystem
eingefihrt hat und anwendet

Durch sin Audit, Bericht-Nr. 70093080
wurde der Machweis erbracht, dass die Forderungen der

ISO 9001: 2000

erfillt sind. Dieses Zertifikat ist glltig bis 2011-04-08
Zertifikat-Registrier-Nr. 12 100 24836 TMS

T S10 Managamant Service GmbH « Zerifisisrsiels « Fdlersiralle 65 « B0339 Minchen » Germemy

Tov*
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Opinia Prof. Dr. med. Axel Kramer _

Celem koncepcji  zréwno-
wazonego rozwoju (susta-
inable development) jest
potaczenie pomiedzy rozwo-
jem gospodarczym i zabez-

pieczeniem spotecznym
z dtugoterminowym  za-
chowaniem naturalnych

podstaw do zycia tak, aby
nie  zagraza¢  egzysten-
¢ji przysztych pokolen. W
ochronie przed zarazkami i
odpadkami konkuruje kon-
trola zakazerh z wymogami
ochrony $rodowiska w spra-
wie wejscia ekotoksykologi-

Prof. Dr. med Axel Kramer

Zarzad Niemieckiego Sto-
warzyszenia Higieny Szpi-
tala a takze specjalista w
zakresie Higieny i Medycyny

cznych substancji chemicz-
nych istotnych w kanalizacji
oraz zuzyciu energii, wody
i chemikaliéw. Jedli tylko

standard  bezpieczeristwa
réznych urzadzen medy-
cznych, stuzacych do tych
samych celéw dotyczacych
kontroli zakazen i niezawodnosci, nie rézni sie, a aspekty
ekologiczne i ekonomiczne okreslaja wybér. Odnosi sie to
réwniez do usuwania ekskrementéw ludzkich.

$rodowiskowej na Uniwer-
sytecie w Greifswald

Dzieki systemowi ECOPATENT® udato sie zrealizowac higie-
niczne i pewne usuwanie ludzkich ekskrementéw bez po-
trzeby czyszczenia po uzytku wyrobéw sanitarnych, takich
jak pojemniki na mocz, nocniki, nerki medyczne. Nowa for-
ma zbycia jest duzo bardziej ekologiczna i ekonomiczna niz
przetwarzanie w urzadzeniach do czyszczenia i dezynfekgji
(RDG)

Jak zostato to osiagniete? ECOPATENT® produkuje przyjaz-
ne dla srodowiska jednorazowe pojemniki na ekskrementy
pacjenta(i inne pojemniki, takie jak n.p. wazony) z czystej
celulozy. Pojemniki sa usuwane po uzyciu w ECOPATENT®-
Macerator, przy tym mechanicznie kruszone, a celuloza pod
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dla nowego systemu ECOPATENT"

wptywem wody podobnie jak papier toaletowy rozpada i
rozpuszcza sie, by potem sptynac do kanalizacji. Dzieki temu
systemowi mozna zaoszczedzi¢ do 2/3 wody i detergentow
i az do 97% energii elektrycznej w poréwnaniu do przet-
worzenia opakowan wielokrotnego uzytku w RDG. Baseny
sanitarne sg tak stabilne, ze moga bez problemu wytrzymac
ciezar ciata, przy ekstremalnym obcigzeniu mozna dotaczy¢
drugi basen. Pojemniki na mocz sg opatrzone w kalibracje
tak, ze ilos¢ wydalanego moczu moze by¢ tatwo wykryta.
Port wejsciowy w ECOPATENT®-Macerator jest tak szczelne
zamykany, ze nie przedostajg sie zadne zakazne aerozoli
do $rodowiska. Pomimo ze w $ciekach szpitalnych powsta-
je wieksze obcigzenie przez celuloze, wartosci dla $ciekow
bytowych w tym zawartosci wody jednak nie sg osiggniete.

W tym samym czasie wydajnos¢ pracy dla pielegniarek sie
powiekszyta, ze wzgledu na na wyeliminowanie powrotu
przetworzonych pojemnikéw. Inng znaczaca oszczednosé
z zysku ekologicznego uzyskuje sie, poniewaz naktad pra-
cy do walidacji i rewalidacji dla RDG dotyczy co najmniej
sze$ciu miesiecy wymaganych proceséw kontroli.

Réwniez komfort pacjenta poprawia sie, poniewaz pojem-
niki ze stali nierdzewnej albo sg za zimne albo po za krét-
kiej fazie chtodzenia jeszcze zbyt gorace. Pojemniki z celu-
lozy moga by¢ przechowywane zgodnie z wymaganiami i
przyjmuja temperature przechowywania.

Podsumowujac, bezpieczenstwo higieniczne przy pozby-
waniu sie w ECOPATENT®-Macerator nie jest w zadnym wy-
padku zagrozone dowolnymi technicznymi zaktéceniami,
tak jak w procesie RDG nigdy nie jest to catkowicie wyk-
luczone pomimo kosztownej rewalidacji i monitorowania
procesu. Gtéwnie ze wzgledu na korzysci dla srodowiska
naturalnego, ale takze ze wzgledu na zmniejszenie kosz-
tow operacyjnych i wydajny obieg pracy jest ECOPATENT®-
Macerator metoda z wyboru do usuwania ekskrementéw
ludzkich, zaréwno w szpitalach jak i domach opieki i niesie
koncepcje zréwnowazonego rozwoju na konto przysztych
pokolen.

ECOPATENT(



_ Badanie—ICU nad zachowaniem $ciekéow

Po przeprowadzonych
przez nas wielotygod-
niowych testach sys-
temu ECOPATENT® w
uniwersyteckim  szpi-
talu Benjamina Frankli-
na w Berlinie i po oce-
nie zaftaczonych analiz

$ciekdw jestesmy w
stanie stwierdzi¢, co
Dr.-Ing. Ulrich Wiegel nastepuje:

Inzynier dla technicznej

ochrony srodowiska Poprzez wpowadzenie
®

Biuro Inzynierskie ICU systemu  ECOPATENT

Doradztwo inzynierskie dla powstajg w szpitalu

Srodowiska i budowy, Berlin rézne pozytywne efekty

dla srodowiska:

W do
konwencjonalnych

- . poréwnaniu
Ingenieurconsulting

Umwelt und Bau

systeméw naczyn sa-
nitarnych obniza sie
znacznie zuzycie energii elektrycznej i $wiezej
wody oraz zuzycie chemikaliéw. Uwzglednione
sg tez naturalnie wptywy na srodowisko przy pro-
dukcji pojemnikéw.

Niemniej jednak istnieje potrzeba - konieczne
dla pewnych wymagan higienicznych - aby przy
jednorazowej koncepcji zuzyte pojemniki gdzies
trafity, w tym przypadku do sciekéw. A poniewaz

ECOPATENT(

przy jednorazowych pojemnikach wykorzys-
tywana jest czysta celuloza, s one poréwny-
wane z papierem toaletowym lub nawet mniej
zanieczyszczajace. Zazwyczaj zaktad wodociagow
lub stowarzyszenia przeznaczenia sciekéw widza
dodatkowe doprowadzenie, jako cos nie krytycz-
nego, a hawet pozytywnego, poniewaz:

« rozpuszczona masa celulozowa unosi sie w wod-
zie zatem nie osiada w rurach.

« nawet przy intensywnym korzystaniu z sys-
temu ECOPATENT®, szpital-
nych sciekdw osigga akurat poziom zabrudze-
nia normalnych $ciekéw bytowych. Dodatkowe
obciazenie catkowitych $ciekdw jest znacznie

zanieczyszczenie

nizsze niz 1%.

« w oczyszczalni same wtékna moga by¢ dob-
rze rozdzielone mechanicznie lub biologicznie.
W niektorych oczyszczalniach $Sciekéw, masa z
widkien celulozy, jest nawet mile widziane do
oddzielenia sktadnikéw mineralnych od sciekéw.

System ECOPATENT® zostat pozytywnie sprawd-
zony na podstawie badan takich jak: cel ochrony
$ciekéw norma DIN 1986 z certyfikatem TUV.

Odpowiednie badania sciekdw moga by¢ chetnie
dostarczone przez ECOPATENT® w razie potrzeby.
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Gdzie nas znalez¢ G

« autostrada A4 w kierunku Gorlitz az do zjazdu
Bautzen wschodni

« przed Bautzen zjecha¢ na droge B6 w kierunku
Lobau

+ w Loébau pojada panstwo na Neugersdorf

« w Neugersdorf prosze sie kierowa¢ w kierunku
Seifhennersdorf

- w Seifhennersdorf prosze jecha¢ w kierunku na
Zittau

« Po okoto 300 metrach znajdziecie nas panstwo na
prawo w centrum biurowym ,Trumpf-Gewerbe-

park”

Witamy w ECOPATENT!

ECOPATENT @&
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ECOPATENT

Medyczna innowacja

BOSK Corporation
Spitzkunnersdorfer Str. 8 - D-02782 Seifhennersdorf « Niemcy

Tel: +49 3586/36 38-0 « Faks: (+49) 3586/36 38-28
E-mail: info@boskcorp.com « Skype: ecopatent

www.ecopatent.pl




